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II

(Sdělení)

SDĚLENÍ ORGÁNŮ, INSTITUCÍ A JINÝCH SUBJEKTŮ EVROPSKÉ UNIE

EVROPSKÁ KOMISE

Bez námitek k navrhovanému spojení 

(Věc M.9934 – KINGSPAN / TERASTEEL-WETTERBEST) 

(Text s významem pro EHP) 

(2022/C 241/01)

Dne 12. ledna 2021 se Komise rozhodla nevznášet proti výše uvedenému oznámenému spojení námitky a prohlásit jej za 
slučitelné s vnitřním trhem. Základem tohoto rozhodnutí je ustanovení čl. 6 odst. 1 písm. b) nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1). Úplné znění rozhodnutí je k dispozici pouze v angličtině a bude zveřejněno poté, co z něj budou 
odstraněny případné skutečnosti, jež mají povahu obchodního tajemství. Znění tohoto rozhodnutí bude k dispozici:

— v oddílu týkajícím se spojení podniků na internetových stránkách Komise věnovaných hospodářské soutěži (http://ec. 
europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetová stránka umožňuje vyhledávat jednotlivá rozhodnutí o spojení 
podniků, a to podle společnosti, čísla případu, data a indexu hospodářského odvětví,

— v elektronické podobě na internetových stránkách EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod 
číslem 32021M9934. Stránky EUR-Lex umožňují přístup k právu Evropské unie po internetu.

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Bez námitek k navrhovanému spojení 

(Věc M.10771 – PLD / NBIM / UNIPART GROUP CAR PARK) 

(Text s významem pro EHP) 

(2022/C 241/02)

Dne 10. června 2022 se Komise rozhodla nevznášet proti výše uvedenému oznámenému spojení námitky a prohlásit jej za 
slučitelné s vnitřním trhem. Základem tohoto rozhodnutí je ustanovení čl. 6 odst. 1 písm. b) nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1). Úplné znění rozhodnutí je k dispozici pouze v angličtině a bude zveřejněno poté, co z něj budou 
odstraněny případné skutečnosti, jež mají povahu obchodního tajemství. Znění tohoto rozhodnutí bude k dispozici:

— v oddílu týkajícím se spojení podniků na internetových stránkách Komise věnovaných hospodářské soutěži (http://ec. 
europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetová stránka umožňuje vyhledávat jednotlivá rozhodnutí o spojení 
podniků, a to podle společnosti, čísla případu, data a indexu hospodářského odvětví,

— v elektronické podobě na internetových stránkách EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod 
číslem 32022M10771. Stránky EUR-Lex umožňují přístup k právu Evropské unie po internetu.

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Bez námitek k navrhovanému spojení 

(Věc M.10765 – KKR / OTPP / HIGHWAYS TRUST) 

(Text s významem pro EHP) 

(2022/C 241/03)

Dne 15. června 2022 se Komise rozhodla nevznášet proti výše uvedenému oznámenému spojení námitky a prohlásit jej za 
slučitelné s vnitřním trhem. Základem tohoto rozhodnutí je ustanovení čl. 6 odst. 1 písm. b) nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1). Úplné znění rozhodnutí je k dispozici pouze v angličtině a bude zveřejněno poté, co z něj budou 
odstraněny případné skutečnosti, jež mají povahu obchodního tajemství. Znění tohoto rozhodnutí bude k dispozici:

— v oddílu týkajícím se spojení podniků na internetových stránkách Komise věnovaných hospodářské soutěži (http://ec. 
europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetová stránka umožňuje vyhledávat jednotlivá rozhodnutí o spojení 
podniků, a to podle společnosti, čísla případu, data a indexu hospodářského odvětví,

— v elektronické podobě na internetových stránkách EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod 
číslem 32022M10765. Stránky EUR-Lex umožňují přístup k právu Evropské unie po internetu.

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGÁNŮ, INSTITUCÍ A JINÝCH SUBJEKTŮ EVROPSKÉ UNIE

EVROPSKÁ KOMISE

Směnné kurzy vůči euru (1)

22. června 2022

(2022/C 241/04)

1 euro =

měna směnný kurz

USD americký dolar 1,0521

JPY japonský jen 143,11

DKK dánská koruna 7,4387

GBP britská libra 0,85885

SEK švédská koruna 10,6688

CHF švýcarský frank 1,0153

ISK islandská koruna 138,70

NOK norská koruna 10,5045

BGN bulharský lev 1,9558

CZK česká koruna 24,712

HUF maďarský forint 396,00

PLN polský zlotý 4,6905

RON rumunský lei 4,9467

TRY turecká lira 18,2550

AUD australský dolar 1,5254

měna směnný kurz

CAD kanadský dolar 1,3660

HKD hongkongský dolar 8,2589

NZD novozélandský dolar 1,6835

SGD singapurský dolar 1,4615

KRW jihokorejský won 1 369,29

ZAR jihoafrický rand 16,7985

CNY čínský juan 7,0604

HRK chorvatská kuna 7,5228

IDR indonéská rupie 15 618,98

MYR malajsijský ringgit 4,6345

PHP filipínské peso 57,174

RUB ruský rubl

THB thajský baht 37,281

BRL brazilský real 5,4349

MXN mexické peso 21,1491

INR indická rupie 82,4075

(1) Zdroj: referenční směnné kurzy jsou publikovány ECB.
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Směnné kurzy vůči euru (1)

23. června 2022

(2022/C 241/05)

1 euro =

měna směnný kurz

USD americký dolar 1,0493

JPY japonský jen 142,11

DKK dánská koruna 7,4388

GBP britská libra 0,85818

SEK švédská koruna 10,7050

CHF švýcarský frank 1,0130

ISK islandská koruna 139,90

NOK norská koruna 10,4750

BGN bulharský lev 1,9558

CZK česká koruna 24,750

HUF maďarský forint 399,60

PLN polský zlotý 4,7085

RON rumunský lei 4,9468

TRY turecká lira 18,2199

AUD australský dolar 1,5212

měna směnný kurz

CAD kanadský dolar 1,3600

HKD hongkongský dolar 8,2360

NZD novozélandský dolar 1,6713

SGD singapurský dolar 1,4589

KRW jihokorejský won 1 367,21

ZAR jihoafrický rand 16,8170

CNY čínský juan 7,0367

HRK chorvatská kuna 7,5286

IDR indonéská rupie 15 594,75

MYR malajsijský ringgit 4,6230

PHP filipínské peso 57,440

RUB ruský rubl

THB thajský baht 37,261

BRL brazilský real 5,4515

MXN mexické peso 21,0924

INR indická rupie 82,1489

(1) Zdroj: referenční směnné kurzy jsou publikovány ECB.
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INFORMACE ČLENSKÝCH STÁTŮ

Aktualizace seznamu hraničních přechodů podle čl. 2 odst. 8 nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU) 2016/399, kterým se stanoví kodex Unie o pravidlech upravujících přeshraniční pohyb 

osob (Schengenský hraniční kodex) (1)

(2022/C 241/06)

Zveřejnění seznamu hraničních přechodů podle čl. 2 odst. 8 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 
9. března 2016, kterým se stanoví kodex Unie o pravidlech upravujících přeshraniční pohyb osob (Schengenský hraniční 
kodex) (2), se zakládá na informacích, které členské státy sdělily Komisi v souladu s článkem 39 Schengenského hraničního 
kodexu.

Kromě zveřejnění v Úředním věstníku je na internetové stránce Generálního ředitelství pro migraci a vnitřní věci k dispozici 
aktualizované znění.

SEZNAM HRANIČNÍCH PŘECHODŮ

ITÁLIE

Změna informací zveřejněných v Úř. věst. C 279, 13. 7. 2021 s. 4.

Vzdušné hranice

(1) Alghero (SS) Polizia di Stato

(2) Ancona Polizia di Stato

(3) Aosta Polizia di Stato

(4) Bari Polizia di Stato

(5) Bergamo Polizia di Stato

(6) Biella Polizia di Stato

(7) Bologna Polizia di Stato

(8) Bolzano Polizia di Stato

(9) Brescia Polizia di Stato

(10) Brindisi Polizia di Stato

(11) Cagliari Polizia di Stato

(12) Catania Polizia di Stato

(13) Crotone Polizia di Stato

(14) Cuneo Levaldigi Polizia di Stato

(15) Comiso Polizia di Stato

(16) Fano (PU) Polizia di Stato

(17) Firenze Polizia di Stato

(18) Foggia Polizia di Stato

(19) Forlì Polizia di Stato

(20) Genova Polizia di Stato

(1) Viz seznam předchozích zveřejnění na konci této aktualizace.
(2) Úř. věst. L 77, 23.3.2016, s. 1.
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(21) Grosseto Polizia di Stato

(22) Lamezia Terme (CZ) Polizia di Stato

(23) Lampedusa (AG) Carabinieri

(24) Lecce Polizia di Stato

(25) Marina di Campo (LI) Carabinieri

(26) Milano Linate Polizia di Stato

(27) Napoli Polizia di Stato

(28) Olbia Polizia di Stato

(29) Oristano Polizia di Stato

(30) Palermo Polizia di Stato

(31) Pantelleria (TP) Carabinieri

(32) Parma Polizia di Stato

(33) Perugia Polizia di Stato

(34) Pescara Polizia di Stato

(35) Pisa Polizia di Stato

(36) Reggio di Calabria Polizia di Stato

(37) Rimini Polizia di Stato

(38) Roma Ciampino Polizia di Stato

(39) Roma Urbe Polizia di Stato

(40) Roma Fiumicino Polizia di Stato

(41) Ronchi dei Legionari (GO) Polizia di Stato

(42) Salerno Polizia di Stato

(43) Siena Polizia di Stato

(44) Taranto-Grottaglie Polizia di Stato

(45) Torino Polizia di Stato

(46) Trapani Polizia di Stato

(47) Tortoli (NU) Polizia di Stato

(48) Treviso Polizia di Stato

(49) Varese Malpensa Polizia di Stato

(50) Venezia Polizia di Stato

(51) Verona Polizia di Stato

(52) Villanova d’Albenga (SV) Carabinieri

Námořní hranice

(1) Alassio (SV) Polizia di Stato

(2) Alghero (SS) Polizia di Stato

(3) Ancona Polizia di Stato

CS Úřední věstník Evropské unie 24.6.2022 C 241/7  



(4) Anzio - Nettuno (RM) Polizia di Stato

(5) Augusta (SR) Polizia di Stato

(6) Bacoli (NA) Carabinieri

(7) Bari Polizia di Stato

(8) Barletta (BA) Polizia di Stato

(9) Brindisi Polizia di Stato

(10) Cagliari Polizia di Stato

(11) Campo nell’Elba (LI) Carabinieri

(12) Caorle (VE) Carabinieri

(13) Capraia Isola (LI) Carabinieri

(14) Capri (NA) Polizia di Stato

(15) Carbonia (CA) Polizia di Stato

(16) Castellammare di Stabia (NA) Polizia di Stato

(17) Castellammare del Golfo (TP) Polizia di Stato

(18) Catania Polizia di Stato

(19) Chioggia (VE) Polizia di Stato

(20) Civitavecchia (RM) Polizia di Stato

(21) Corigliano Calabro (CS) Polizia di Stato

(22) Crotone (KR) Polizia di Stato

(23) Duino Aurisina (TS) Polizia di Stato

(24) Finale Ligure (SV) Carabinieri

(25) Fiumicino (RM) Polizia di Stato

(26) Formia (LT) Polizia di Stato

(27) Gaeta (LT) Polizia di Stato

(28) Gallipoli (LE) Polizia di Stato

(29) Gela (CL) Polizia di Stato

(30) Genova (GE) Polizia di Stato

(31) Gioia Tauro (RC) Polizia di Stato

(32) Giulianova (TE) Polizia di Stato

(33) Grado (GO) Carabinieri

(34) Ischia (NA) Polizia di Stato

(35) La Maddalena (SS) Carabinieri

(36) La Spezia Polizia di Stato

(37) Lampedusa (AG) Polizia di Stato

(38) Lerici (SP) Carabinieri

(39) Levanto (SP) Carabinieri
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(40) Licata (AG) Polizia di Stato

(41) Lignano Sabbiadoro (VE) Carabinieri

(42) Lipari (ME) Carabinieri

(43) Livorno Polizia di Stato

(44) Loano (SV) Carabinieri

(45) Manfredonia (FG) Polizia di Stato

(46) Marciana Marina (LI) Carabinieri

(47) Marina di Carrara (MS) Polizia di Stato

(48) Marsala (TP) Polizia di Stato

(49) Mazara del Vallo (TP) Polizia di Stato

(50) Messina Polizia di Stato

(51) Milazzo (ME) Polizia di Stato

(52) Molfetta (BA) Carabinieri

(53) Monopoli (BA) Polizia di Stato

(54) Muggia Polizia di Stato

(55) Napoli Polizia di Stato

(56) Olbia (SS) Polizia di Stato

(57) Oneglia (IM) Polizia di Stato

(58) Oristano Polizia di Stato

(59) Ortona (CH) Carabinieri

(60) Ostia (RM) Polizia di Stato

(61) Otranto (LE) Polizia di Stato

(62) Palau (SS) Polizia di Stato

(63) Palermo Polizia di Stato

(64) Pantelleria (TP) Carabinieri

(65) Pesaro Polizia di Stato

(66) Pescara Polizia di Stato

(67) Piombino (LI) Polizia di Stato

(68) Porto Azzurro (LI) Carabinieri

(69) Porto Cervo (SS) Polizia di Stato

(70) Porto Empedocle (AG) Polizia di Stato

(71) Porto Ferraio (LI) Polizia di Stato

(72) Porto Nogaro (UD) Carabinieri

(73) Porto Tolle (RO) Polizia di Stato

(74) Porto Torres (SS) Polizia di Stato

(75) Porto Venere (SP) Carabinieri

(76) Portofino (GE) Carabinieri
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(77) Pozzallo (RG) Carabinieri

(78) Pozzuoli (NA) Polizia di Stato

(79) Rapallo (GE) Polizia di Stato

(80) Ravenna Polizia di Stato

(81) Reggio di Calabria Polizia di Stato

(82) Rimini Polizia di Stato

(83) Rio Marina (LI) Carabinieri

(84) Riposto (CT) Carabinieri

(85) Ronchi dei Legionari – Monfalcone 
(GO)

Polizia di Stato

(86) Santa Margherita Ligure (GE) Carabinieri

(87) Sanremo (IM) Polizia di Stato

(88) Santa Maria di Leuca (LE) Polizia di Stato

(89) Santa Teresa di Gallura (SS) Polizia di Stato

(90) San Benedetto del Tronto (AP) Polizia di Stato

(91) Salerno Polizia di Stato

(92) Savona Polizia di Stato

(93) Siracusa Polizia di Stato

(94) Sorrento (NA) Polizia di Stato

(95) Taormina (ME) Polizia di Stato

(96) Taranto Polizia di Stato

(97) Termini Imerese (PA) Polizia di Stato

(98) Termoli (CB) Polizia di Stato

(99) Terracina (LT) Polizia di Stato

(100) Torre Annunziata (NA) Polizia di Stato

(101) Tortolì (NU) Polizia di Stato

(102) Torviscosa (UD) Carabinieri

(103) Trani (BA) Polizia di Stato

(104) Trapani Polizia di Stato

(105) Trieste Polizia di Stato

(106) Varazze (SV) Carabinieri

(107) Vasto (CH) Polizia di Stato

(108) Venezia Polizia di Stato

(109) Viareggio (LU) Polizia di Stato

(110) Vibo Valentia Marina (VV) Polizia di Stato

CS Úřední věstník Evropské unie C 241/10 24.6.2022  



Seznam předchozích zveřejnění

Úř. věst. C 247, 13.10.2006, s. 25.

Úř. věst. C 77, 5.4.2007, s. 11.

Úř. věst. C 153, 6.7.2007, s. 22.

Úř. věst. C 164, 18.7.2008, s. 45.

Úř. věst. C 316, 28.12.2007, s. 1.

Úř. věst. C 134, 31.5.2008, s. 16.

Úř. věst. C 177, 12.7.2008, s. 9.

Úř. věst. C 200, 6.8.2008, s. 10.

Úř. věst. C 331, 31.12.2008, s. 13.

Úř. věst. C 3, 8.1.2009, s. 10 .

Úř. věst. C 37, 14.2.2009, s. 10.

Úř. věst. C 64, 19.3.2009, s. 20.

Úř. věst. C 99, 30.4.2009, s. 7.

Úř. věst. C 229, 23.9.2009, s. 28.

Úř. věst. C 263, 5.11.2009, s. 22.

Úř. věst. C 298, 8.12.2009, s. 17.

Úř. věst. C 74, 24.3.2010, s. 13.

Úř. věst. C 326, 3.12.2010, s. 17.

Úř. věst. C 355, 29.12.2010, s. 34.

Úř. věst. C 22, 22.1.2011, s. 22.

Úř. věst. C 37, 5.2.2011, s. 12.

Úř. věst. C 149, 20.5.2011, s. 8.

Úř. věst. C 190, 30.6.2011, s. 17.

Úř. věst. C 203, 9.7.2011, s. 14.

Úř. věst. C 210, 16.7.2011, s. 30.

Úř. věst. C 271, 14.9.2011, s. 18.

Úř. věst. C 356, 6.12.2011, s. 12.

Úř. věst. C 111, 18.4.2012, s. 3.

Úř. věst. C 183, 23.6.2012, s. 7.

Úř. věst. C 313, 17.10.2012, s. 11..

Úř. věst. C 394, 20.12.2012, s. 22

Úř. věst. C 51, 22.2.2013, s. 9.

Úř. věst. C 167, 13.6.2013, s. 9.

Úř. věst. C 242, 23.8.2013, s. 2.

Úř. věst. C 275, 24.9.2013, s. 7.

Úř. věst. C 314, 29.10.2013, s. 5.

Úř. věst. C 324, 9.11.2013, s. 6.

Úř. věst. C 57, 28.2.2014, s. 4.

Úř. věst. C 167, 4.6.2014, s. 9.

Úř. věst. C 244, 26.7.2014, s. 22 .

Úř. věst. C 332, 24.9.2014, s. 12.

Úř. věst. C 420, 22.11.2014, s. 9.

Úř. věst. C 72, 28.2.2015, s. 17.

Úř. věst. C 126, 18.4.2015, s. 10.

Úř. věst. C 229, 14.7.2015, s. 5.

Úř. věst. C 341, 16.10.2015, s. 19.

Úř. věst. C 84, 4.3.2016, s. 2.

Úř. věst. C 236, 30.6.2016, s. 6.

Úř. věst. C 278, 30.7.2016, s. 47.

Úř. věst. C 331, 9.9.2016, s. 2.

Úř. věst. C 401, 29.10.2016, s. 4.

Úř. věst. C 484, 24.12.2016, s. 30.

Úř. věst. C 32, 1.2.2017, s. 4.

Úř. věst. C 74, 10.3.2017, s. 9.

Úř. věst. C 120, 13.4.2017, s. 17.

Úř. věst. C 152, 16.5.2017, s. 5.

Úř. věst. C 411, 2.12.2017, s. 10.

Úř. věst. C 31, 27.1.2018, s. 12.

Úř. věst. C 261, 25.7.2018, s. 6.

Úř. věst. C 264, 26.7.2018, s. 8.

Úř. věst. C 368, 11.10.2018, s. 4.

Úř. věst. C 459, 20.12.2018, s. 40.

Úř. věst. C 43, 4.2. 2019, s. 2.

Úř. věst. C 64, 27.2.2020, s. 17.

Úř. věst. C 231, 14.7.2020, s. 2.

Úř. věst. C 58, 18.2.2021, s.35.

Úř. věst. C 81, 10.3. 2021, s. 27.

Úř. věst. C 184, 12.5. 2021, s. 8.

Úř. věst. C 219, 9.6. 2021, s. 9.

Úř. věst. C 279, 13.7. 2021, s. 4.

Úř. věst. C 290, 20.7. 2021, s. 10.

Úř. věst. C 380, 20.9. 2021, s. 3.

Úř. věst. C 483, 1.12. 2021, s. 19.

Úř. věst. C 201, 18.5. 2022, s. 82.

Úř. věst. C 229, 14.6. 2022, s. 8.

CS Úřední věstník Evropské unie 24.6.2022 C 241/11  



Oznámení Komise podle čl. 16 odst. 4 nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1008/2008 
o společných pravidlech pro provozování leteckých služeb ve Společenství 

Stanovení závazků veřejné služby v souvislosti s pravidelnými leteckými službami 

(Text s významem pro EHP) 

(2022/C 241/07)

Členský stát Finsko

Dotčené trasy Helsinky – Joensuu

Helsinky – Jyväskylä

Helsinky – Kajaani

Helsinky – Kemi

Helsinky – Kokkola

Původní datum vstupu závazků veřejné 
služby v platnost

31. října 2022

Adresa, na které lze zdarma obdržet znění 
závazků veřejné služby a všechny relevantní 
informace a/nebo dokumentaci k těmto 
závazkům.

Další informace: Finská agentura pro dopravu a komunikace (Traficom)

Adresa

PO Box 320

FI-00059 Traficom

FINSKO

kirjaamo@traficom.fi

www.traficom.fi/en/transport/aviation/air-public-service-obligations
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Systémy elektronické identifikace oznámené podle čl. 9 odst. 1 nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU) č. 910/2014 o elektronické identifikaci a službách vytvářejících důvěru pro elektronické 

transakce na vnitřním trhu (1)

(2022/C 241/08)

Název systému
Prostředky elektronické 

identifikace v rámci 
oznámeného systému

Oznamující členský 
stát

Úroveň 
zajištění

Orgán odpovědný 
za systém

Datum 
zveřejnění 
v Úředním 

věstníku EU

Německá 
elektronická 
identifikace na 
základě rozšířené 
kontroly přístupu

Občanský průkaz
Elektronické povolení 
k pobytu
Elektronický průkaz 
totožnosti pro občany 
Unie a státní příslušníky 
zemí EHP

Spolková 
republika 
Německo

Vysoká Spolkové 
ministerstvo 
vnitra
Alt-Moabit 140
10557 Berlín
DGI2@bmi. 
bund.de
+49 30186810

26.9.2017
14.12.2020

SPID – Veřejný 
systém digitální 
identity

Prostředky elektronické 
identifikace SPID 
poskytují:
— Aruba PEC S.p.A.
— Namirial S.p.A.
— InfoCert S.p.A.
— In.Te.S.A. S.p.A.
— Poste Italiane S.p.A
— Register S.p.A.
— Sielte S.p.A.
— Telecom Italia
Trust Technologies S.r.l.

Itálie Vysoká
Značná Nízká

AgID – Agentura 
pro digitalizaci
Itálie
Viale Liszt 21
00144 Řím
eidas-spid@agid. 
gov.it
+39 
0685264407

10.9.2018

— Lepida S.p.A. 13.9.2019

Národní systém 
identifikace 
a autentifikace
(NIAS)

Osobní průkaz 
totožnosti (eOI)

Chorvatská 
republika

Vysoká Ministerstvo 
veřejné
správy, 
Chorvatská
republika
Maksimirska 63
10000 Záhřeb
e- 
gradjani@uprava. 
hr

7.11.2018

(1) Úř. věst. L 257, 28.8.2014, s. 73.
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Název systému
Prostředky elektronické 

identifikace v rámci 
oznámeného systému

Oznamující členský 
stát

Úroveň 
zajištění

Orgán odpovědný 
za systém

Datum 
zveřejnění 
v Úředním 

věstníku EU

Estonský systém 
elektronické 
identifikace: 
průkaz totožnosti
Estonský systém 
elektronické 
identifikace: 
průkaz o povolení 
k pobytu
Estonský systém 
elektronické 
identifikace: 
digitální průkaz 
totožnosti
Estonský systém 
elektronické 
identifikace: 
digitální průkaz 
o elektronickém 
pobytu
Estonský systém 
elektronické 
identifikace: 
mobilní průkaz 
totožnosti
Estonský systém 
elektronické 
identifikace: 
diplomatický 
průkaz totožnosti

— Průkaz totožnosti
— Průkaz o povolení 

k pobytu
— Digitální průkaz 

totožnosti
— Digitální průkaz 

o elektronickém 
pobytu

— Mobilní průkaz 
totožnosti

— Diplomatický prů
kaz totožnosti

Estonská 
republika

Vysoká Úřad pro policii 
a ochranu hranic
Pärnu mnt 139
15060 Tallin
eid@politsei.ee
+372 6123000

7.11.2018

Documento 
Nacional de 
Identidad 
electrónico (DNIe)

Španělský průkaz 
totožnosti (DNIe)

Španělské 
království

Vysoká Ministerstvo 
vnitra –
Španělské 
království
C/ Julián 
González
Segador, s/n
28043 Madrid
divisiondedocu 
mentacion@poli 
cia.es

7.11.2018

Lucemburský 
občanský průkaz 
(elektronický 
průkaz totožnosti)

Lucemburský 
elektronický průkaz 
totožnosti

Lucemburské 
velkovévodství

Vysoká Ministerstvo 
vnitra
BP 10
L-2010 
Lucemburk
minint@mi.etat. 
lu
secretariat@ctie. 
etat.lu
+352 24784600

7.11.2018
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Název systému
Prostředky elektronické 

identifikace v rámci 
oznámeného systému

Oznamující členský 
stát

Úroveň 
zajištění

Orgán odpovědný 
za systém

Datum 
zveřejnění 
v Úředním 

věstníku EU

Belgický systém 
elektronické 
identifikace FAS / 
elektronické karty

Elektronická karta pro 
belgické občany
Elektronická karta pro 
cizince

Belgické 
království

Vysoká Federální veřejná 
služba pro 
politiku 
a podporu 
(BOSA) / 
Generální 
ředitelství pro 
digitální 
transformaci
Simon 
Bolivarlaan 30
1000 Brusel
eidas@bosa.fgov. 
be

27.12.2018

Cartão de Cidadão 
(CC)

Portugalský průkaz 
totožnosti
(elektronický průkaz 
totožnosti)

Portugalská 
republika

Vysoká AMA – Agentura 
pro správní 
modernizaci
Rua de Santa 
Marta 55, 3o

1150 – 294 
Lisabon
ama@ama.pt
+351 
217231200

28.2.2019

Italský 
elektronický 
průkaz totožnosti 
založený 
na vnitrostátním 
průkazu totožnosti 
(CIE)

Carta di Identità 
Elettronica (CIE)

Itálie Vysoká Ministerstvo 
vnitra
Piazza del 
Viminale 1
00184 Řím
segreteriaservizi 
demografici@in 
terno.it
+39 
0646527751

13.9.2019

Vnitrostátní
systém identifikace 
České
republiky

Český elektronický 
průkaz totožnosti
MEG (mobilní klíč 
elektronické veřejné 
správy)
MojeID

Česká republika Vysoká
Značná
Nízká

Ministerstvo 
vnitra České 
republiky
Nad Štolou 936/3
P. O. BOX 21
170 34 Praha 7
eidas@mvcr.cz
+420 
974811111

13.9.2019
24.6.2022

Nizozemský 
důvěrný rámec pro 
elektronickou 
identifikaci 
(Afsprakenstelsel 
Elektronische 
Toegangsdiensten)

Prostředky vydané 
v rámci aplikace 
eHerkenning (v případě 
podniků)

Nizozemské 
království

Vysoká
Značná

Ministerstvo 
vnitra a
pro vztahy 
království – 
Logius
Postbus 96810
2509 JE Haag
info@eherken 
ning.nl

13.9.2019

Slovenský systém 
elektronické 
identifikace

Slovenský elektronický 
průkaz totožnosti

Slovenská 
republika

Vysoká Kancelář 
místopředsedy 
vlády Slovenské 
republiky pro 

18.12.2019
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Název systému
Prostředky elektronické 

identifikace v rámci 
oznámeného systému

Oznamující členský 
stát

Úroveň 
zajištění

Orgán odpovědný 
za systém

Datum 
zveřejnění 
v Úředním 

věstníku EU

investice 
a informatizaci
Štefánikova 15
811 05 Bratislava
eidas@vicepre 
mier.gov.sk
+421 
220928177

Lotyšský systém 
elektronické 
identifikace

eID karte
eParaksts karte
eParaksts karte+
eParaksts

Lotyšsko Vysoká
Značná

Úřad pro 
občanství a
migraci
Ministerstva
vnitra Lotyšské 
republiky
Čiekurkalna 1. 
līnija 1 k-3
LV-1026, Rīga
rigas.1. 
nodala@pmlp. 
gov.lv

18.12.2019
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Název systému
Prostředky elektronické 

identifikace v rámci 
oznámeného systému

Oznamující členský 
stát

Úroveň 
zajištění

Orgán odpovědný 
za systém

Datum 
zveřejnění 
v Úředním 

věstníku EU

Lotyšské státní 
rozhlasové 
a televizní 
středisko 
(LVRTC)
Ērgļu iela 14 Rīga 
LV-1012
eparaksts@epar 
aksts.lv

Belgický systém 
elektronické 
identifikace FAS / 
itsme®

itsme® mobile App Belgické 
království

Vysoká Federální veřejná 
služba pro 
politiku 
a podporu 
(BOSA) / 
Generální 
ředitelství pro 
digitální 
transformaci
Simon 
Bolivarlaan 30
1000 Brusel
eidas@bosa.fgov. 
be

18.12.2019

Dánský systém 
elektronické 
identifikace 
(NemID)

Magnetická karta 
NemID
Mobilní aplikace 
NemID
Token NemID
NemID na hardwaru
NemID s IVR
Karta Magna NemID 
(magnetická karta)

Dánské království Značná Agentura pro 
digitalizaci 
ministerstva 
financí
Landgreven 4
1017 Kodaň K
digst@digst.dk
+45 33925200

8.4.2020

Chave Móvel 
Digital (CMD)

Digitální mobilní klíč 
(mobilní elektronická 
identifikace)

Portugalská 
republika

Vysoká AMA – Agentura 
pro správní 
modernizaci
Rua de Santa 
Marta 55, 3o

1150 – 294 
Lisabon
ama@ama.pt
+351 
217231200

8.4.2020
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Název systému
Prostředky elektronické 

identifikace v rámci 
oznámeného systému

Oznamující členský 
stát

Úroveň 
zajištění

Orgán odpovědný 
za systém

Datum 
zveřejnění 
v Úředním 

věstníku EU

Litevský systém 
elektronické 
identifikace
(ATK – Asmens 
tapatybės kortelė)

Litevský vnitrostátní 
průkaz totožnosti

Litevská 
republika

Vysoká Ministerstvo 
vnitra
Litevské 
republiky
Šventaragio str. 2
Vilnius LT-01510
bendrasisd@vrm. 
lt
+370 52717130

21.8.2020

Nizozemský 
systém 
elektronické 
identifikace 
(DigiD)

DigiD Nizozemské 
království

Značná
Vysoká

pro vztahy 
království – 
Logius
Postbus 96810 
2509 JE
Haag
logiussecretariaat 
productiehuis@lo 
gius.nl

21.8.2020

Maltský systém 
elektronické 
identifikace
(Identity Malta)

Elektronický průkaz 
totožnosti („e-ID Card“) 
Pobytový doklad („e-RP 
Card“)

Republika Malta Vysoká „Identity Malta“
Castagna 
Building Valley 
Road, Msida
enquiries@identi 
tymalta.com
+356 25904900

10.12.2021

Francouzský 
systém 
elektronické 
identifikace 
(„FranceConnect+ 
/The Digital 
Identity La Poste“)

L’Identité numérique La 
Poste („La Poste Mobile 
App“)

Francouzská 
republika

Značná DINUM 
(meziministerské 
ředitelství pro 
digitalizaci)
20 avenue de 
Ségur 75007 
PARIS
eidas@francecon 
nect.gouv.fr

10.12.2021

Švédská 
elektronická 
identifikace 
(Svensk 
e-legitimation)

Freja eID Plus Švédské 
království

Značná Agentura pro 
digitalizaci
Veřejná správa

18.2.2022
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Název systému
Prostředky elektronické 

identifikace v rámci 
oznámeného systému

Oznamující členský 
stát

Úroveň 
zajištění

Orgán odpovědný 
za systém

Datum 
zveřejnění 
v Úředním 

věstníku EU

Storgatan 37
852 30 Sundsvall
Švédsko
e- 
legitimation@ 
digg.se
+46 771114400

Rakouský systém 
elektronické 
identifikace (ID 
Austria)

ID Austria Rakousko Vysoká Spolkové 
ministerstvo pro 
digitalizaci 
a hospodářské 
záležitosti / úřad 
pro registraci 
osobního 
identifikačního 
čísla 
(Bundesminister
ium für 
Digitalisierung 
und 
Wirtschaftsstan
dort/ 
Stammzahlenre
gisterbehörde)
Stubenring 1
1010 Vídeň, 
Rakousko
post. 
szrb@bmdw.gv.at
+43 1711000

27.4.2022
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Oznámení Komise podle čl. 17 odst. 5 nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1008/2008 
o společných pravidlech pro provozování leteckých služeb ve Společenství 

Výzva k podávání nabídek v souvislosti s provozováním pravidelných leteckých služeb v souladu se 
závazky veřejné služby 

(Text s významem pro EHP) 

(2022/C 241/09)

Členský stát Finsko

Dotčené trasy Helsinky – Joensuu
Helsinky – Jyväskylä
Helsinky – Kajaani
Helsinky – Kemi
Helsinky – Kokkola

Lhůta pro podávání nabídek 61 dní ode dne zveřejnění této výzvy

Smluvní období Od 31. října 2022 do 30. července 2023

Adresa, na které lze zdarma obdržet znění 
výzvy k podávání nabídek a všechny příslušné 
informace a/nebo dokumentaci k veřejnému 
nabídkovému řízení a závazku veřejné služby

Další informace: Finská agentura pro dopravu a komunikace (Traficom)

Adresa:

PO Box 320

FI-00059 Traficom

FINSKO

kirjaamo@traficom.fi

www.traficom.fi/en/transport/aviation/air-public-service-obligations
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V

(Oznámení)

ŘÍZENÍ TÝKAJÍCÍ SE PROVÁDĚNÍ SPOLEČNÉ OBCHODNÍ POLITIKY

EVROPSKÁ KOMISE

Oznámení o nadcházejícím pozbytí platnosti některých antidumpingových opatření 

(2022/C 241/10)

1. Podle čl. 11 odst. 2 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. června 2016 o ochraně před 
dumpingovým dovozem ze zemí, které nejsou členy Evropské unie (1), Komise oznamuje, že pokud nebude zahájen 
přezkum v souladu s následujícím postupem, pozbudou níže uvedená antidumpingová opatření platnosti dnem uvedeným 
v tabulce níže.

2. Postup

Výrobci v Unii mohou podat písemnou žádost o přezkum. Tato žádost musí obsahovat dostatečné důkazy o tom, že 
dumping a újma pravděpodobně přetrvají nebo se obnoví, pokud opatření pozbudou platnosti. Pokud by se Komise 
rozhodla dotyčná opatření přezkoumat, bude poté dovozcům, vývozcům, zástupcům země vývozu a výrobcům v Unii 
poskytnuta příležitost doplnit, vyvrátit nebo objasnit tvrzení obsažená v žádosti o přezkum.

3. Lhůta

Výrobci v Unii mohou podat písemnou žádost o přezkum z výše uvedených důvodů tak, aby byla doručena Evropské 
komisi, Generálnímu ředitelství pro obchod, na adresu European Commission, Directorate-General for Trade (Unit 
G-1), CHAR 4/39, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/België, Belgie (2) kdykoli ode dne zveřejnění tohoto oznámení, 
avšak nejpozději tři měsíce před datem uvedeným v tabulce níže.

4. Toto oznámení se zveřejňuje v souladu s čl. 11 odst. 2 nařízení (EU) 2016/1036.

Výrobek Země původu nebo 
vývozu Opatření Odkaz Datum pozbytí 

platnosti (1)

Některé bezešvé trubky 
a duté profily 
z nerezavějící oceli

Čínská lidová 
republika

Antidumpingové clo Prováděcí nařízení Komise 
(EU) 2018/330 ze dne 
5. března 2018, kterým se 
ukládá konečné 
antidumpingové clo na 
dovoz některých bezešvých 
trubek a dutých profilů 
z nerezavějící oceli 
pocházejících z Čínské 
lidové republiky na základě 
přezkumu před pozbytím 
platnosti podle čl. 11 odst. 2 
nařízení Evropského 

7.3.2023

(1) Úř. věst. L 176, 30.6.2016, s. 21.
(2) TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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parlamentu a Rady (EU)  
2016/1036

(Úř. věst. L 63, 6.3.2018, s. 
15)

(1) Opatření pozbývá platnosti o půlnoci (00:00) dne uvedeného v tomto sloupci.
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ŘÍZENÍ TÝKAJÍCÍ SE PROVÁDĚNÍ POLITIKY HOSPODÁŘSKÉ SOUTĚŽE

EVROPSKÁ KOMISE

Předběžné oznámení o spojení podniků 

(Věc M.10687 – D’IETEREN / PHE) 

(Text s významem pro EHP) 

(2022/C 241/11)

1. Komise dne 13. června 2022 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1).

Toto oznámení se týká těchto podniků:

— D’Ieteren Group („DIG“) (Belgie),

— Parts Holding Europe SAS („PHE“) (Francie), v konečném důsledku kontrolovaného podnikem Bain Capital (Spojené 
státy).

Podnik DIG získá ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) nařízení o spojování výhradní kontrolu nad celým podnikem PHE, a to 
koupí mateřské společnosti PHE, Dakar Holdings S.C.A.

Spojení se uskutečňuje nákupem podílů.

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— DIG je rodinná investiční společnost působící v různých odvětvích, zejména: i) v oblasti dovozu, distribuce 
a maloobchodního prodeje vozidel a náhradních dílů skupiny Volkswagen (Volkswagen, Audi, Seat, Škoda, Bentley, 
Lamborghini, Porsche a Bugatti) v Belgii (D’Ieteren Automotive); ii) provozuje v Belgii franšízu Wondercar (autoservisy) 
a iii) v oblasti oprav a výměn autoskel v různých členských státech, včetně Belgie a Francie (prostřednictvím společnosti 
Belron a pod několika značkami, mimo jiné Carglass®, Safelite® a Autoglass®),

— PHE je společnost založená ve Francii, která působí především v oblasti distribuce náhradních dílů pro lehká a těžká 
vozidla na nezávislém poprodejním trhu (IAM) v několika členských státech EU, včetně Belgie a Francie. Ve Francii 
působí podnik PHE rovněž ve službách v oblasti oprav a výměn autoskel prostřednictvím značek Mondial Pare-Brise 
a Glass Auto Service. V Belgii i ve Francii poskytuje podnik PHE služby a podnikatelskou podporu nezávislým 
autodílnám provozovaným pod jednou ze značek PHE, mezi něž patří například 1,2,3 Autoservice, AD, Autoprimo, 
Staff Auto, Glass Auto Service ve Francii a 1,2,3 AutoService, Requal a AD Expert v Belgii.

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti nařízení 
o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí k navrhované transakci předložily své případné připomínky.

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Je třeba vždy uvést toto 
číslo jednací:

M.10687 – D’IETEREN / PHE

Připomínky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo poštou. Použijte tyto kontaktní informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“).
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Poštovní adresa:

Commission européenne / Europese Commissie
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Předběžné oznámení o spojení podniků 

(Věc M.10618 – WACKER NEUSON / PORR / UMDASCH GROUP / SEQUELLO JV) 

Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem 

(Text s významem pro EHP) 

(2022/C 241/12)

1. Komise dne 15. června 2022 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1).

Toto oznámení se týká těchto podniků:

— Wacker Neuson SE („Wacker Neuson“, Německo), součást skupiny Wacker Neuson Group,

— PORR Equipment Services GmbH („PORR“, Rakousko), součást skupiny PORR Group,

— Umdasch Group Ventures GmbH („Umdasch“, Rakousko), součást skupiny Umdasch Group,

— SEQUELLO GmbH („SEQUELLO“ nebo společný podnik, Rakousko), v současnosti společně kontrolovaného podniky 
PORR a Umdasch.

Podniky Wacker Neuson, PORR a Umdasch získávají ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) a odst. 4 nařízení o spojování 
společnou kontrolu nad podnikem SEQUELLO.

Spojení se uskutečňuje nákupem podílů.

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— podniku Wacker Neuson: výroba stavebních a zemědělských strojů, jeich údržba a opravy, prodej použitých strojů 
a jejich pronájem, poradenství v oblasti zhutňování betonu a poskytování telematických služeb pro správu vozového 
parku,

— podniku PORR: skupina PORR působí v odvětví stavebnictví a zahrnuje všechna odvětví stavebnictví od vývoje 
projektů přes stavebnictví, inženýrské stavitelství a silniční výstavbu až po energetické a environmentální technologie,

— podniku Umdasch: rozvoj a provádění inovací v rámci celého stavebního hodnotového řetězce (výstavba) 
a spotřebitelských nákupních procesů (maloobchod). Skupina Umdasch Group prostřednictvím své dceřiné společnosti 
Doka působí rovněž jako dodavatel a výrobce bednění a lešení,

— podniku SEQUELLO: společný podnik, který nabídne logistickou platformu pro stavebnictví zaměřenou na digitalizaci 
a optimalizaci procesu objednávek, dodávek a účetnictví ve stavebnictví.

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti nařízení 
o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno.

V souladu se sdělením Komise o zjednodušeném postupu ohledně některých spojování podle nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (2) je třeba uvést, že tato věc může být posouzena podle postupu stanoveného sdělením.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí k navrhované transakci předložily své případné připomínky.

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Je třeba vždy uvést toto 
číslo jednací:

M.10618 – WACKER NEUSON / PORR / UMDASCH GROUP / SEQUELLO JV

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“).
(2) Úř. věst. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Připomínky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo poštou. Použijte tyto kontaktní informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Poštovní adresa:

Commission européenne / Europese Commissie
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Předběžné oznámení o spojení podniků 

(Věc M.10672 - VISTA / ELLIOTT / CITRIX SYSTEMS / TIBCO) 

Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem 

(Text s významem pro EHP) 

(2022/C 241/13)

1. Komise dne 16. června 2022 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1).

Toto oznámení se týká těchto podniků:

— Vista Equity Partners Management („Vista“, USA),

— Elliott Investment Management L.P. („Elliott“, USA),

— Citrix Systems Inc. („Citrix“, USA),

— TIBCO Software Inc. („TIBCO“, USA), kontrolovaného podnikem Vista.

Podniky Vista a Elliott získají ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) a odst. 4 nařízení o spojování společnou kontrolu nad celými 
podniky Citrix a TIBCO.

Spojení se uskutečňuje nákupem podílů.

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— Vista je investiční podnik zaměřený na podnikový software, data a technologická řešení,

— Elliott je investiční podnik působící v celé řadě odvětví,

— Citrix je softwarová společnost zaměřená na podnikový software, která poskytuje řešení v oblasti digitálních pracovišť, 
všeobecná pracovní řešení, dodávky aplikací a řešení v oblasti bezpečnosti,

— TIBCO je softwarová společnost zaměřená na analýzu podnikových dat poskytující infrastrukturu a analytický 
software.

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti nařízení 
o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno.

V souladu se sdělením Komise o zjednodušeném postupu ohledně některých spojování podle nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (2) je třeba uvést, že tato věc může být posouzena podle postupu stanoveného sdělením.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí k navrhované transakci předložily své případné připomínky.

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Je třeba vždy uvést toto 
číslo jednací:

M.10672 - VISTA / ELLIOTT / CITRIX SYSTEMS / TIBCO

Připomínky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo poštou. Použijte tyto kontaktní informace:

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“).
(2) Úř. věst. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Poštovní adresa:

Commission européenne / Europese Commissie
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Předběžné oznámení o spojení podniků 

(Věc M.10391 – RTL GROUP / TALPA NETWORK) 

Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem 

(Text s významem pro EHP) 

(2022/C 241/14)

1. Komise dne 15. června 2022 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1).

Toto oznámení se týká těchto podniků:

— RTL Group S.A. („RTL Group“), kontrolovaného podnikem Bertelsmann SE & Co. KGaA, („Bertelsmann“)

— Talpa Network B.V. („Talpa Network“), kontrolovaného panem Johnem de Molem.

Podnik RTL Group získá ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) nařízení o spojování kontrolu nad celým podnikem Talpa Network.

Spojení se uskutečňuje na základě smlouvy či jiným způsobem.

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— RTL Group je mediální společnost se sídlem v Lucembursku, která provozuje televizní kanály a rozhlasové stanice 
v několika členských státech EU, včetně Nizozemska. Působí na všech úrovních audiovizuálního hodnotového řetězce. 
Je kontrolována podnikem Bertelsmann, což je německá společnost působící v odvětví sdělovacích prostředků, služeb 
a vzdělávání,

— Talpa Network je mediální společnost se sídlem v Nizozemsku, která má dceřiné společnosti v Nizozemsku, které 
provozují televizní a rozhlasové stanice a různé online platformy a vydávají časopisy a hry.

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti nařízení 
o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno.

V souladu se sdělením Komise o zjednodušeném postupu ohledně některých spojování podle nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (2) je třeba uvést, že tato věc může být posouzena podle postupu stanoveného sdělením.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí k navrhované transakci předložily své případné připomínky.

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Je třeba vždy uvést toto 
číslo jednací:

M. 10391 – RTL GROUP / TALPA NETWORK

Připomínky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo poštou. Použijte tyto kontaktní informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Poštovní adresa:

Commission européenne / Europese Commissie
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“).
(2) Úř. věst. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Předběžné oznámení o spojení podniků 

(Věc M.10754 – ONE ROCK CAPITAL PARTNERS / PREFERE RESINS) 

Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem 

(Text s významem pro EHP) 

(2022/C 241/15)

1. Komise dne 15. června 2022 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1).

Toto oznámení se týká těchto podniků:

— One Rock Capital Partners, LLC („ORC“, Spojené státy) prostřednictvím přidružené společnosti,

— Prefere Resins Holding GmbH („Prefere Resins“, Německo).

Podnik ORC získá ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) nařízení o spojování výhradní kontrolu nad celým podnikem Prefere 
Resins.

Spojení se uskutečňuje nákupem podílů.

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— ORC je společnost soukromého kapitálu, která se zaměřuje na kapitálové investice k získání kontrolního podílu 
v podnicích na středním trhu. ORC spravuje fondy, které investují do portfoliových společností působících v různých 
odvětvích, včetně chemických látek a procesů, specializované výroby a zdravotní péče, výroby a distribuce potravin 
a podnikatelských a environmentálních služeb,

— Prefere Resins se zaměřuje především na vývoj, výrobu a prodej syntetických pryskyřic v Evropě, na Blízkém východě, 
v Africe a v Severní i Jižní Americe pro různé konečné trhy, jako je stavebnictví, izolace, průmysl, výroba automobilů, 
podlah a nábytku. V menší míře Prefere Resins rovněž vyrábí a prodává (para)formaldehyd a deriváty metanolu.

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti nařízení 
o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno.

V souladu se sdělením Komise o zjednodušeném postupu ohledně některých spojování podle nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (2) je třeba uvést, že tato věc může být posouzena podle postupu stanoveného sdělením.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí k navrhované transakci předložily své případné připomínky.

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Je třeba vždy uvést toto 
číslo jednací:

M.10754 – ONE ROCK CAPITAL PARTNERS / PREFERE RESINS

Připomínky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo poštou. Použijte tyto kontaktní informace:

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“).
(2) Úř. věst. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Poštovní adresa:

Commission européenne / Europese Commissie
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Předběžné oznámení o spojení podniků 

(Věc M.10750 – Kärcher / Woco / Wairify) 

Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem 

(Text s významem pro EHP) 

(2022/C 241/16)

1. Komise dne 7. června 2022 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1).

Oznámení se týká těchto podniků:

— Alfred Kärcher SE & Co. KG („Kärcher“, Německo), v konečném důsledku kontrolovaného několika fyzickými osobami,

— Woco Franz Josef Wolf Holding GmbH („Woco“, Německo), v konečném důsledku kontrolovaného fyzickou osobou,

— Wairify GmbH („Wairify“, Německo), kontrolovaného podnikem Woco.

Podniky Kärcher a Woco získají ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) a odst. 4 nařízení o spojování společnou kontrolu nad 
podnikem Wairify.

Spojení se uskutečňuje nákupem podílů.

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— Kärcher je celosvětově činný výrobce a dodavatel čisticích zařízení pro domácnosti a profesionální zákazníky,

— Woco je celosvětově aktivní skupina podniků, jejíž obchodní činnost zahrnuje odvětví automobilového inženýrství 
a průmyslových technologií,

— Wairify vyvíjí přenosný čistič vzduchu poháněný plazmovou technologií.

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti nařízení 
o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno.

V souladu se sdělením Komise o zjednodušeném postupu ohledně některých spojování podle nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (2) je třeba uvést, že tato věc může být posouzena podle postupu stanoveného sdělením.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí k navrhované transakci předložily své případné připomínky.

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Je třeba vždy uvést toto 
číslo jednací:

M.10750 – Kärcher / Woco / Wairify

Připomínky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo poštou. Použijte tyto kontaktní informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“).
(2) Úř. věst. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Poštovní adresa:

Commission européenne / Europese Commissie
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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OPRAVY

Oprava Návrhu závěrů Rady o rozvoji udržitelného zadávání veřejných zakázek 

(Úřední věstník Evropské unie C 236 ze dne 20. června 2022) 

(2022/C 241/17)

Titulek má být:

„Závěry Rady o rozvoji udržitelného zadávání veřejných zakázek“.
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